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BERES NORBERT

A klasszikus szézadforduld
népszer( prozairodalma

CSOKONAI KONYVTAR

Béres Norbert 2023-ban megjelent
tudomanyos munkaja a 2021 végén
summa cum laude mindsitéssel meg-
védett doktori értekezésének kibovi-
tett konyvvaltozata. Az értekezés a
klasszikus szazadfordulé romankor-
puszaval vet szdmot a népszerliség
jelensége feldl kozelitve, és az elem-
z¢st tobb megkozelitési mod és pers-
pektiva felvonultatdsaval végzi el.
Munkajaban a téma miifaji, narrato-
poétikai, irodalomszocioldgiai, olva-
sas-, eszme- és tarsadalomtorténeti

vonatkozasai is feldolgozasra keriil-
nek. Elemzései lehetdvé teszik a kor-
szak irodalomtdrténeti jelenségeinek
komplexebb megértését, és reflektal-
nak azok irodalmon inneni és irodal-
mon tuli hatésaira.

A kotet felépitése aranyos és at-
gondolt, a bevezetd és a zarszo ko-
zOtt az irodalmi példaanyag gazdag
szakirodalmi apparatus mikodteté-
sével torténd elemzését tobb na-
gyobb fejezetben végzi el a szerz6. A
fobb fejezetek aszerint kaptak cimii-
ket, hogy a benniik targyalt miivek
milyen elvrendszerbdl eredeztethe-
téek, azaz hogy létrejottiik céljat te-
kintve foként eszmei érdekeltségiick
(ideologikusak), pedagogiai rendel-
tetéstiek (funkcionalisak) vagy az el-
adhatosag szempontja allt a kozép-
pontban keletkezésiikkor (pragmati-
kusak). Két tovabbi fejezet, melyek
a konyv kozepén, a pragmatikus el-
vet targyald fejezet elott helyezked-
nek el, tovabbi értelmezési horizon-
tokat nyit. 4 szerelmi diskurzus alak-
zatai cimet viseld fejezetben Béres a
vizsgalt mivek tematikus rendszere-
zésével szélesiti a perspektivat, mig
a Kiadasi, népszeriisitesi stratégidak
cimili részben a pragmatikus elvhez
kapcsolodva jatékba hozza az iroda-
lom gazdasagtanat is.

Béres elemzési modszerére jel-
lemz6, hogy a kordbbi szakirodalom
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téziseihez, teleologikus szemléleté-
hez, azaz az el6zmény-kdvetkez-
mény oppozicidhoz és a meghala-
dottsag képzetéhez kritikai reflexio-
val kozelit. Véleménye szerint ez a
szemléletm6éd nem teszi lehetové
hogy a miivek onértékiikon legyenek
targyalhatéak. Helyette azok egy-
kort népszeriiségét vizsgalva a mii-
veket nem csupan mint valaminek a
kezdete vagy valaminek a még torz,
alakulofélben levé vazlata képében
lathatjuk. Mindazonaltal a szerz6
reflektal arra is, hogy vallalkozasat
megneheziti a siker és népszerliség
nehéz korvonalazhatésaga, és alap-
vetOen interdiszciplinaris vizsgalo-
dast is megkoveteld jellege, hiszen
pusztan irodalomszociolédgiai szem-
pontokat vizsgalva nem alakithato ki
teljes kép.

A bevezetot kovetd elsd fejezet
az ideologikus szervezéelvet vizs-
galja két korabeli népszert alkotas-
nak, Mészaros Ignac Kdartigamjanak
€s Dugonics Andras Etelkdjanak az
elemzésén keresztiil. A két mil par-
huzamos attekintése soran feltarja,
hogy Mészaros szovege hogyan fe-
lelt meg az erkolcsds magatartasra
neveld irodalom felé tdmasztott igé-
nyeknek, €és hogyan jelent meg
benne az identitas alakulasa, folya-
matos valtozasa ellenére is megvalo-
sul6é feddhetetlen életvitel, és hogy
Dugonics Etelkajat hogyan szervezi
az 6storténeti érdeklodés és a heroi-
kus barokk proza elegye, hibrid szo-
veget 1étrehozva.

A funkcionalitast targyazd feje-
zetben a Telemakus Bujdosasanak

Tortenetei, a Haller Laszl6 altal ma-
gyarra forditott Fénelon-mii, mint a
robinzonadok jelentés magyar pél-
daja emlitddik meg. Altaldban a ro-
binzonadokrol és Defoe miifajte-
remtd regényérdl elmondhatd, hogy
benniik az ideologikus, didaktikus
funkci6 mellett a kalandok szérakoz-
tatd funkcidja egyiittesen dolgozik,
am miivenként eltérd, hogy melyik
funkcio kerekedik feliil. Béres tobb
magyar robinzonaddal (Ifjabbik Ro-
binzon, Magyar Robinson) is foglal-
kozik, és tanulmanyaban ramutat,
hogy az olvasokodzonség vilagi iro-
dalom felé val6 fokozatos fordulasa-
nak folyamata soran a robinzonado-
kon keresztiil lathatova valik a prag-
matikus  rendezdelvek  nagyobb
hangsulya felé tart6 atrendez6dés.

A szerelmi diskurzus alakzatai
cimili fejezetben Béres olyan szdve-
geket tekint at, amelyekben a szer-
elem eltér6 formai tematizalodnak,
koz6s vonasuk pedig a szerelmet fé-
kez6 vagy ellehetetlenito kiilsé erok
¢és nehézségek felvonultatasa, a szer-
elem megélésének fiziologias vetii-
lete, elementaris hatdsa. Az egyes
torténetek azonban a f6hos karakte-
rének fliggvényében valogatnak a
szerelmi viszontagsagokkal valo
megkiizdés modozatai koziil. Az ér-
zékeny prozairodalom feldl is olvas-
haté miiveket — koztiikk Barczafalvi
Szabd David ritkan targyalt és kor-
tarsai korében sikeriiletlennek tartott
Siegwart-forditasat és Vitézi Imre
A’ tiszta és nemes szeretet’ ereje
cimi forditasat — targyal a f6hosok-
kel val6 azonosulasi lehetéségek és a
benniik megjelend embereszmény
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alapjan, 0Osszegzésében kitérve a
szakirodalom azon megallapitasara,
hogy az érzékeny naplo- és levélre-
gények tiindoklést kovetd gyors de-
valvalodasa az elbeszéléstechnika
teljesitoképességének kimeriilésével
van Osszefiiggésben.

A kovetkez6 fejezetben a roma-
nok piaci kdzegben torténd vizsga-
lata, a kiadas és népszertisités gya-
korlatai keriilnek kozéppontba. A
nyomtatas ¢és kiadas gordiiléke-
nyebbé valasaval a konyv egyre in-
kabb aruva valt, és ezt a jelenséget
nehezen tudtak elfogadni azok, akik
szerint az alkotas mint tevékenység
jellegétol eredendden idegen a gaz-
dasagi érdekek befolyasa, a miialko-
tas pedig 1étmodjabol fakaddan el-
lenall az &rucikké valasnak. Béres at-
tekintésében a haszonnal mint a
konyvkiadas egy lehetséges kovet-
kezményével szamot vetni nem
akaro, esztétizalé irodalmi hagyo-
manyhoz kot6dé hozzaallas mellett
megjelenik a népszerti szovegek e te-
kintetben kivételes helyzetével valo
szamvetés is. Ezek esetében ugyanis
az tlizleti érdekek egyre hangsulyo-
sabban Iéptek eld, és a szerialitasban
rejlo gazdasagi elényok — kiszamit-
hatosag, elkotelez6dés az olvasok
korében, rentabilitds — is vilagossa
valtak.

A szerz6 mind a kereskedelmi lo-
gika elutasitasanak elvéhez ragasz-
kod6, am a kiadashoz sziikséges to-
két valahogyan mégis megteremteni
probalod, mind az irodalmi alkotasok
létrehozasara termelésként tekintd,
az eladott példanyszamokra kon-

centralo attitiidot értelmezi, és a ha-
zai romansorozatok kiadasa esetében
az utobbi logika dominancidjat fe-
dezi fel. A fejezetben néhany roman-
sorozat (Rozsa Szin Gyijtemény, Téli
és Nyari Kényvtar, Flora, Eredeti
Magyar  Romdnok,  Mulatsagos
Koényvtar) részletesebb bemutatidsan
keresztiil ismerteti meg az olvasdval
a szerkesztok és szerzok motivacioit,
filozofiajat, és hogy hogyan probal-
tak meg kielégiteni a korabeli olva-
sokozonség sziikségleteit. A kiadoi
attitlid valtozasat is nyomon kdvetve
megallapitja, hogy a korabbi ideolo-
gikus szolamok helyébe a miivek
népszerisitése soran a gyakorlatia-
sabb, konkrétabb tevékenységek ke-
rilnek — a periodikak feliileteit ki-
hasznalva probaljak a szélesebb
nyilvanossaggal megismertetni a
miveket, a hirlapokban kdzzétett tu-
dositasok mar piaci termékként jele-
nitik meg a kiadvanyokat.

A zarszo6 el6tti utolso nagy fejezet
a pragmatikus szervezoelv koré ren-
dez6d6 mitveket targyalja, két alfeje-
zetében a gotikus irodalmat és a
miinchauseniadakat vizsgalva. A
pragmatikus elv abban a tekintetben
érvényesiil, hogy lényegében a ki-
adok mar a megjelenés el6tt ,,piacku-
tatast” végeztek: a megcélzott ko-
zOnség olvasasgyakorlatat és érdek-
16dését, szorakozas iranti igényeit
felmérve dontdttek a kiadandd mi
megformalasarol, és Béres megla-
tasa szerint az idegennyelvii forras-
szovegek kivalasztasaban is ez az elv
érvényesiilt. A popularis kiadva-
nyokban mindig is megfigyelhet? is-
métlodések, konvenciok, toposzok,
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hostipusok varialhatd, am az olvasé
szamara biztonsagosan ,ugyan-
olyan” (vagyis csalodast okozni ke-
véssé tudd) torténeteket hoznak
létre, és a kiszamithatosag mind az
olvasokodzonség, mind az immar pro-
fitorientalt kiado szamara {idvos jel-
lemz6. A szerzo ezt az ujratermelo-
dést, varialva ismétlést vizsgalja a
két alfejezetben.

A gotikus irodalom reprezentan-
sainal Béres a német hagyomanyban
kialakult rém- és kisértetirodalom al-
talanos alapkarakterétol eltér6 valto-
zatokat fedez fel, nevezetesen azok-
nak a lovagtorténetekkel valo keve-
redését, egyesiilését. Ezek a miivek
asszimilaloédtak késobb a magyar re-
gényirodalomba, ahol a kegyességi-
erkolcstani szovegek megagyaztak a
kedvezébb befogadasnak. A kisér-
tethistoriadk magyar valtozatai Béres
értelmezése szerint a borzongas mér-
sékléséiil a narrativa vezérelvévé a
példamutatd magatartast tették.

A miinchauseniadakat targyald
alfejezet — melyre a kotet boritdjan
talalhatdé  Miinchausen-illusztracio
miatt kiilonos figyelmet fordit az ol-
vaso — a hazugsagtorténetek tradici-
0janak revidialasaként érti ezeket a
szovegeket, amelyek a népszerl ki-
advanyok kozé bekeriilve jelentds
hatast gyakoroltak az olvasokdzon-
ségre: Béres szerint szerepiik van ab-
ban, hogy a fikciot fikcioként ol-
vasni és értelmezni lettek képesek.
Az olvasok egy rétege tullépett tehat
azon a leegyszer(sit6 olvasasmodon,
hogy ,,a sz6veg megmondja mi a jo
€s mi a rossz” — az olvasmany mint

esztétikai tapasztalat, ¢lvezet, onma-
gaért és nem erkdlcsnemesitésként
1étez6 produktum is bekertilt a 1ato-
mezG6be. Ez a fajta eredmény és siker
azonban merében mas, mint a konyv
megel6z0 fejezeteiben taglaltak — a
folyamatos szoveggyartasnak, vari-
ansoknak, gyors reprodukcioknak
koszonhetben tartoés figyelmet in-
kabb csak az egyes frekventalt tema-
tikak koré szervez6do szovegcesopor-
tok kaptak mint az egyes alkotasok,
¢€s a nagy volument termelés hamar
kimeritette ezt az irodalmi format is.

A zarszOban Béres tomor Ossze-
foglalojat adja kdtetének, €s az egész
munkan végigvonul6 siker két kate-
felfuto, de a befogadoi elvarashori-
zontot kezdetben kielégitetleniil ha-
gy6 miivek tartos sikerét, és a gyors
felfutdst am hasonld gyorsasaggal
elhalo, a horizontok valtozasaval tel-
jesen elértéktelenedd alkotasok ro-
vid népszerliségét. A fogadtatas ele-
inte lehet bar kedvezo, a miifajok au-
tomatizacidja, redundanssa valasa
soran mar nem lesznek képesek
olyan hatast gyakorolni a szerzok az
olvaséra, mint a felfutds idészaka-
ban. Béres ezt a megfigyelést a hazai
romankorpuszra vonatkoztatva arra
a kovetkeztetésre jut, hogy az ismét-
16déselv, amely eleinte miikodtet-
het6 stratégianak tiint, az idok soran
Onmagat szamolta fel, visszamendle-
ges hatast gyakorolva ezzel az uto-
kor megitélésére is.

A klasszikus szazadfordulo nép-
szertii prozairodalma forrasszévegek
széles korének alapos ismeretérodl és
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értd feldolgozasardl ad tanubizony-
sagot. Béres elemzései alaposak, az
altala hasznalt szaknyelv értheto-
ségre torekszik, de ezt anélkiil teszi,
hogy a tulzott leegyszerisités és a
sarkos igazsagok megfogalmazasa-
nak csapdajaba esne. Torekszik min-
den kérdést tobb nézépontbdl és ér-
telmez6i hagyomanybol attekinteni
— de a szakirodalom kritik4jat is el-
végzi amikor ez indokolt. A szerzd
olyan forrasszovegeket is targyal ko-

tetében, amelyek eddig ritkan képez-
ték a vizsgalat targyat, talan korabeli
popularitasukat kovetd visszhangta-
lansaguk — vagy hagyomanyozoda-
suk latencidja — miatt.

Béres kotete egy sikeres kutatoi
karrier els6 allomasa.

Szolyka Hajnalka
tudomanyos segédmunkatars
Klasszikus Magyar Irodalmi

Textologiai Kutatocsoport



